
На высоком Древнем дереве неподалеку стоял дородный мужчина с голой верхней частью
тела, скрытый в листве, и ясно слушал все, что говорили Чжоу Вэй и остальные.

Холодный блеск промелькнул в глазах дородного мужчины.

Порыв ветра пронесся мимо, шелестя ветром, когда дородный мужчина быстро спрыгнул с
дерева и бесшумно приземлился. Пригнувшись к земле, он пробирался по траве на руках и
ногах, направляясь к Чжоу Вэю и остальным.

Он был совершенно скрыт в траве, которая была примерно в половину роста среднего
человека.

Если бы кто – то посмотрел вниз, то просто почувствовал бы, что трава движется по прямой
линии из-за ветра-никто не смог бы сказать, что это был человек!

«Старший брат Чжоу, может нам разделиться и поискать?”»

«Звучит как план. Что Су ЦИМО находится только на 5-м уровне конденсации Ци. Любого из
нас достаточно, чтобы поймать его.”»

Чжоу Вэй кивнул. «Тогда мы так и сделаем. Все, разделитесь и смотрите!”»

«А что вы, ребята, ищете?”»

В тот момент, когда Чжоу Вэй сказал это, хриплый и леденящий душу голос раздался позади
него.

Когда воины очищения Ци путешествуют на своих летающих мечах, они не будут слишком
высоко подниматься от Земли на высоту около 3 метров максимум, если это не будет
необходимо.

Это было потому, что чем выше они были, тем больше духовной Ци они расходовали.

В этот момент за спиной Чжоу Вэя возник дородный мужчина с обнаженной верхней частью
тела. Он был двухметрового роста, с каменными мускулами на теле, которые выглядели так,
словно могли взорваться в любой момент. Он был совсем как Бог, который внезапно спустился
со свирепым выражением лица!

В тот же миг Чжоу Вэй так испугался, что почувствовал, как кровь застыла у него в жилах.

Он никак не мог почувствовать, что кто-то приближается к нему так близко!



Внезапно, дородный человек протянул руку и потянул Чжоу Вэй за ноги, дергая его вниз и
разбивая его в землю прямо перед другими четырьмя учениками духовного пика!

Бам!

Раздался оглушительный звук.

В земле появилась яма в форме человеческого тела.

В руках этого крепкого мужчины, культиватор конденсации Ци уровня 9, такой как Чжоу Вэй,
был беспомощным, как ребенок!

Чжоу Вэй беспомощно лежал в яме, изо рта у него текла пена крови, а глаза были закатаны.
Большая часть его костей была сломана, а внутренние органы раздроблены, когда он потерял
сознание прямо тогда. Его тело было единственным, что двигалось, когда оно бессознательно
билось в конвульсиях.

После того, как он разбил Чжоу Вэя, дородный мужчина пошевелился, и его взгляд
переместился на двух воинов Ци 8-го уровня утонченности.

Они оба почувствовали, как кровь отхлынула от их лиц, и без колебаний попытались взмыть в
небо.

Однако здоровяк оказался быстрее их и молниеносным прыжком сбросил их обоих с высоты!

Бах! Бах!

Это была точно такая же ситуация.

Оба ученика духовного пика упали в обморок на месте после того, как их разбил здоровяк.

«Фу!”»

Оставшиеся два ученика духовного пика были бледны как полотно, когда они вызвали
летающий меч, прежде чем направить свои пальцы на дородного мужчину. В тот же миг
летящие мечи превратились в стреляющие потоки света.

Один из них был нацелен на глабеллу здоровяка, в то время как другой нацелился в его грудь –
это были обе смертельные области!

Испустив злобную ухмылку, дородный мужчина не пытался увернуться, когда бросился к ним.



Когда два ученика духовного пика увидели это, они вздохнули с облегчением.

В конце концов, этот таинственный человек был идиотом с грубой силой. Это был кто-то, кто не
знал, насколько сильны культиваторы, так что он даже не знал, как уклоняться от летающих
мечей.

Лязг! Лязг!

Раздался лязгающий звук, когда они встретились с глабеллой и грудью дородного мужчины!

Вместо этого летающие мечи были отправлены в полет!

Не получив ни малейшего повреждения, дородный мужчина продолжал мчаться к двум
мужчинам.

«М-Монстр!”»

Один из учеников духовного пика закричал дрожащим голосом. Его лицо было совершенно
бледным – он был так напуган, что забыл о необходимости бежать.

Другой ученик управлял летящим мечом под ногами и бежал так далеко, как только мог.

Небрежным ударом здоровяк отбросил замерзшего ученика прочь. Затем он продолжил бежать
на четвереньках, не оставляя ничего, кроме теней, когда он преследовал сбежавшего ученика.

Быстрым прыжком он обогнул пару высоких древних деревьев, чтобы сократить расстояние
между ними.

«Спускайся вниз!”»

Смеясь, здоровяк схватил ученика за икру и дернул вниз.

Щелк!

Эта единственная хватка крепкого мужчины сломала икру ученика на месте.

«Ах!” Ах! «А!”»»

Пот струился по его лбу, ученик взвыл от боли.



Схватив этого ученика, дородный мужчина вернулся на прежнее место и схватил остальных
четверых, которые потеряли сознание. Неся троих в одной руке и двоих в другой, он
огромными шагами выскочил наружу.

«Ч-Кто ты?”»

«Мы-ученики эфирной секты! Как ты смеешь нападать на нас! Наша секта точно не отпустит
тебя, если узнает об этом!”»

Го Чон, который был единственным учеником, который не спал, закричал на дородного
мужчину.

Дородный мужчина молча мчался через лес.

Го Чун обнаружил, что с каждой минутой ему становится все страшнее, и дрожащим голосом
произнес: «К-куда ты нас ведешь?”»

«Сэр, пожалуйста, отпустите нас.”»

«Сэр, теперь я знаю, что ошибаюсь.”»

Внезапно дородный мужчина остановился как вкопанный и ледяным взглядом посмотрел на го
Чуна, холодно спросив: «Что ты сделал не так?”»

«Я … … Я…!”»

Вопрос поставил го Чуна в тупик.

Раньше он упоминал об этом только из нервозности, но не знал, что сделал не так!

Го Чон выругался про себя, так как не знал, откуда этот дородный человек появился! Не
говоря ни слова, последние начали бить по ним, и этот человек был неоправданно силен!

Ни один из их методов культивирования не сработал на этом дородном мужчине вообще!

После того, как дородный мужчина остановился, он бросил всех пятерых на землю и
повернулся, чтобы уйти, не сказав больше ни слова.

На лице го Чона появилось выражение недоверия.



Они были живы?

Здоровяк их не убивал!

Го Чон огляделся вокруг. Сейчас они находились за пределами Большого скалистого леса, и он
не знал, почему здоровяк вывел их и оставил здесь, прежде чем уйти сам.

«Сэр, могу я узнать ваше имя и секту, из которой вы состоите?” — Возмущенно воскликнул го
Чон.»

Внезапно дородный мужчина остановился как вкопанный и повернулся, прежде чем снова
направиться к нему.

Го Чун вздрогнул, жалея, что не может хлопнуть себя по губам, и поспешно сказал: «- Сэр! Я
действительно знаю, где я ошибся на этот раз! Мне не следовало спрашивать, как тебя
зовут…”»

Придя раньше всех пятерых, дородный мужчина схватил их сумки для хранения и забрал все
их духовные камни и эликсиры, прежде чем положить их в свою собственную сумку для
хранения.

Глядя на свою ограбленную пустую сумку для хранения, го Чон хотел разрыдаться.

Хихикая, дородный мужчина повернулся к лесу Великих скал и исчез в мгновение ока.

Го Чун дрожащими руками открыл свою сумку и достал бумажного журавля, написав на нем
духом Ци. «На нас напали в Большом Каменном лесу. Противник неизвестен и чрезвычайно
силен. Пожалуйста, Пришлите подкрепление из секты!”»

Впрыснув в Него духовную Ци, дух-журавль расправил крылья и превратился в луч света,
исчезающий в небесах.

Го Чон тоже был ранен и не смог унести остальных четверых назад, просто ожидая там
подкрепления секты.

Глядя на своих товарищей, потерявших сознание, он чувствовал, как отчаяние поглощает его
изнутри.

Мысль о том, что его сбережения за последние несколько лет были полностью ограблены
каким-то неизвестным таинственным дородным мужчиной, заставила его взвыть от печали, «Я
невиновен!”»
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